DARBU RANGOS SUTARTIS
2021 m. rugséjo 03 d. //5‘-,2’{57

Jonavos rajono $vietimo pagalbos tarnyba atstovaujama direktoriau Vytauto Zebrausko j.a.k.
300027235, adresas: J. Basanavigiaus g. 7, LT-55171 Jonava (toliau — UZsakovas) ir

UAB ,Statyra“, j.ak. 304841021, kurios registruota buveiné yra Ruokio g. 21, Ausros k., LT-58383

Kedainiy r., atstovaujama direktoriaus Raimundo Ranéaliausko, veikian¢io pagal bendroves jstatus (toliau -
Rangovas),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré $ig Rangos sutartj (toliau — Sutartis) ir
susitare del toliau iSvardyty salyay:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka Rangovas jsipareigoja atlikti techningje
specifikacijoje, pridedamoje kaip ios Sutarties priedas Nr. 1 (toliau — Techniné specifikacija), bei pasitlyme
su lydin&iais dokumentais, pridedamame kaip &ios Sutarties priedas Nr. 2 (toliau — Pasilllymas), nurodytus
apdailos darbus (jskaitant, bet neapsiribojant, fasado pertvary statymas ir kt.) (toliau — Darbai), o UZsakovas
isipareigoja sudaryti Rangovui bitinas sglygas bitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka
priimti Darby rezultatg ir sumoketi Rangovui Sutarties kaing.

1.2. Saliy susitarimu, Rangovas Darbus atlieka naudodamas savo medZiagas.
2. BENDROS NUOSTATOS

2.1. Sutariama, kad &iame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi bati suprantamo kaip
paaidkinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas (nurodyta svarbos tvarka):

a) §i Sutartis;

b) Technineé specifikacija;

c) Pasillymas (su lydingiais dokumentais).

2.2. Salys Sutarties informacijg privalo laikyti privadia ir konfidencialia, i$skyrus tai, ko reikia sutartinems
prievolems atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Viena Sutarties Salis, be kitos sutikimo, neturi
skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba atskleista tretiesiems asmenims bet kuri su Sutartimi ir jos vykdymu
susijusi informacija, i§skyrus teisés akty nustatyta tvarka.

2.3. Sia Sutartimi sutarti atlikti Darbai yra vykdomi adresu Basanavigiau g,7. Jonava Remonto darbai. 201,
202 kab (toliau — Objektas).

3. SALIY |SIPAREIGOJIMALI
3.1. Uzsakovo teisés, pareigos ir atsakomybé:
3.1.1. Dalyvauti pasitarimuose, kontroliuoti darby eiga, paskirti atsakingg asmenj kontaktams.

3.1.2. Uzsakovas statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka iki Statybvietés perdavimo Rangovui turi
biti gaves (arba turi gauti) statyba leidziantj dokumenta, jeigu toks reikalingas, bei perduoti jj Rangovui.
UZsakovas taip pat privalo teikti reikiamus pranesimus, paraiskas, dalyvauti gamybiniuose pasitarimuose,
Darby vykdymo bei statybos uZbaigimo akto (jeigu tokio akto iSdavimas yra reikalingas pagal teisés aktus)
i$davimo metu. UZsakovas privalo apsaugoti ir uztikrinti, kad Rangovas nepatirty nuostoliy dél Siame punkte
minimy dokumenty nebuvimo ar UZsakovo funkcijy nevykdymo.

3.1.3. Priimti i§ Rangovo $ioje Sutartyje numatytomis salygomis atliktus Darbus, iéskyrus atvejus, jeigu
Darbai atlikti nekokybi$kai, turi esminiy trikumy. Tokiu atveju UZsakovas per 7 darbo dienas nuo Rangovo
pranedimo apie Darby (jy dalies) atlikimo gavimo dienos pateikia rasti8ka motyvuoty atsisakyma priimti
Darbus (jy dalj), nurodo, kokius trikumus Rangovas turi iStaisyti ir nurodo protingg trukumy istaisymo
terming. Jeigu Uzsakovas nemotyvuotai ir be pastaby nepasira$o darby perdavimo — priémimo akto,
laikoma, kad Rangovol/jo atstovo viena$ali$kai pasiradytas aktas turi tokig padig teising galig kaip ir dvisalis,
kol teisme nejrodoma darby kokybé ar trikumai eksperto pagalba.

3.1.4. Suteikti Darby vykdymui reikiamus dokumentus, sudaryti palankias technines, saugumo,
organizacines salygas darbams vykdyti. UZsakovas taip pat jsipareigoja iki Darbo pradzios tinkamai parengti
Darby vykdymo vieta, suteikti Rangovui reikalingas salygas, kad Rangovas galéty laisvai, tinkamai ir
netrukdomas vykdyti Darbus.



3.1.5. Savo saskaita tiekti Rangovui Darby vykdymui reikalingg elektros energijg bei kitus isteklius.
3.1.6. Apmoketi uz tinkamai atliktus Darbus $ioje Sutartyje numatytomis sglygomis.

3.1.8. UZsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

3.1.8.1. Uzsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo UZsakovui dienos;
3.1.8.2. Klaidos, netikslumai ar trikumai Techningje specifikacijoje.

3.1.9. Vykdyti kitas Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas UZsakovo pareigas

3.2. Rangovo teisés, pareigos ir atsakomybeé:

3.2.1. Kokybiskai atlikti Darbus, vadovaujantis Sutarties salygomis, Technine sprecifikacija, Pasillymu bei
Lietuvos Respublikos teises akty nustatytais reikalavimais.

3.2.2. Darbus atlikti pagal patvirtintg ir pateiktg dokumentacijg, Lietuvos Respublikos teisés akty (normy,
taisykliy) reikalavimus.

3.2.3. Informuoti UZsakova apie atlikty Darby priémimo-perdavimo datg bei pateikti UZsakovui atlikty Darby
perdavimo-priémimo aktg.

3.2.4. |ki Darby pradzios paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Statybos darby vadova,
kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezira"
(jeigu Statybos darby vadovo paskyrimas yra bitinas vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty
reikelavimais).

3.2.5. Uztikrinti saugias darbo salygas, jrengti tinkamus aptverimus ir atsakyti uz darby sauga statybvieteje
visg Darby vykdymo laikotarpj.

3.2.6. Sudaryti salygas UZsakovo atstovams lankytis Objekte bei susipaZinti su visa dokumentacija.

3.2.7. Atlikti netinkamai jvykdyty Darby pataisymus per garantinj laikotarpj pagal pateiktas pastabas per
Saliy sutartus, ar UZsakovo nustatytus protingus terminus (ne trumpiau nei per 14 kalendoriniy dieny).

3.2.8. Rangovas uztikrina, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bﬁtings leidimus,
kvalifikacijos atestacijos paZyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzian&ius uZsiimti Sioje Sutartyje nustatyta
veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

3.2.9. Salys susitaria, kad $ios Sutarties vykdymui Rangovas turi teisg, apie tai i$ anksto nepraneses ir
nesuderings su Uzsakovu, Darby vykdymui pasitelkti subrangovus. Rangovas, dalj Darby perduodamas
subrangovams, yra atsakingas uZ subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg
taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikimg.

4. DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO TVARKA

4.1. Uzbaiges Darbus Rangovas perduoda Uzsakovui $ioje Sutartyje numatytus ir atliktus Darbus ir
dokumentacijg. Vadovaujantis LR CK 6.694 str. 4 d. darby perdavimas ir priémimas jforminamas aktu, kurj
pasiraso abi Sios Sutarties $alys.

4.2. Apie Darby pabaigg Rangovas informuoja rastu Uzsakova. Darby rezultatas perduodamas UZsakovui
(ar jo tinkamai jgaliotam asmeniui) pasiradant Darby priémimo-perdavimo aktg. Darby priémimo-perdavimo
akto pasiradymo metu Uzsakovas (ar jo tinkamai jgaliotas asmuo) privalo jsitikinti, kad Darby rezultatas yra
tinkamas naudoti pagal paskirt] ir neturi akivaizdziy trikumy. Pretenzijas dél atlikty Darby rezultato kokybés
irfar kiekybés Uzsakovas privalo rastu pateikti ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas skaiciuojant nuo Darby
priemimo—perdavimo akto suradymo dienos. Uzsakovui diame Sutarties punkte nurodytu terminu nepateikus
pretenzijy del Darby kokybes ir/ar kiekybes laikoma, kad Darbai yra atlikti tinkamai ir atitinka 8ios Sutarties
salygas bei UZsakovo likes¢ius.

4.3. Uzsakovui vengiant pasiradyti Darby priémimo—perdavimo akts, Rangovas baiggs darbus isiundia
Uzsakovui du Darby priemimo-perdavimo akto egzempliorius. UZsakovui per 5 (penkias) dienas nuo Darby
priémimo—perdavimo akto i$siuntimo dienos nepateikus radtu Rangovui motyvuoty pretenzijy del atlikty
Darby kokybes, toks aktas laikomas pasiradytu paskutine pretenzijai pateikti skirtg diena.

4.4, Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuc Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo bdti nustatyti perimant Darbg (paslépti trakumai arba
atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia pasiepti, privalo apie juos
rastu pranesti Rangovui.

4.5. Garantinis laikotarpis Rangovo atliktiems Darbams pradedamas skaitiuoti nuo Darby perdavimo —
priemimo akto pasiradymo dienos ir yra 5 metai. Darby garantinis terminas nustatomas pagal LR Statybos
jstatymo 41 str. 1 dalies reikalavimus bei Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio
nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty arba
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#alos istaisymo Darbus. Rangovas privalo savo sgskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su
projektui neatitinkan&iomis medziagomis, netinkama Darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo
jsipareigojimo nejvykdymu.

4.6. Rangovas turi teise nevykdyti garantiniy jsipareigojimy, jeigu UZsakovas galutinai ir tinkamai nejvykde
finansiniy jsipareigojimy pagal $ig Sutart].

4.7. Rangovas nepriima pretenzijy dél Darby kokybes, jeigu UZsakovas naudojasi Darbais (bet kuria Darby
dalimi) iki Darby (jy dalies) perdavimo UZsakovui dienos.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarties kaina yra 10388,59Eur (de$imt tokstanéiy trys Simtai astuoniasdesimt aStuoni eurai
59ct), i§ kuriy PVM sudaro 1802,98Eur (Takstantis astuoni Simtai du eurai 98ct). Sutarties kaina nebus
keitiama visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus kainos pakeitimg dél pasikeitusio taikomo PVM tarifo, ar
Sioje Sutartyje aptartus atvejus, jskaitant tuo atveju, jeigu UZsakovas pageidauja atlikti darbus (jy dalj), kuri

nebuvo numatyta Sutartyje, Techningje specifikacijoje ir / ar Pasillyme. PVM skaitiuojamas ir apmokamas
vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojangiais teisés aktais. Sutarties kaina sumokama tokia tvarka:

5.2. | Sutarties kaing jeina Rangovo atlikty Darby apmokejimas ir jo turety islaidy kompensavimas.

5.3. Jeigu batina atlikti papildomy darby arba del kity svarbiy priezasiy Rangovui tenka didinti Darby kaing,
jis privalo apie tai radtu praneti Uzsakovui. Jeigu UZsakovas nesutinka padidinti kaing, Rangovas turi teise
viena&aligkai, apie tai pranedes prie§ 3 (tris) darbo dienas, nutraukti Sutartj. Tokiu UZsakovas privalo ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuovienagalidko Sutarties nutraukimo dienos sumoketi Rangovui uz
fakti$kai Rangovo atliktus Darbus ir Darby atlikimui patirtas iSlaidas.

5.4. Salys susitaria, kad Sutarties Darby kaina gali keistis dél:

5.4.1. Uzsakovo nurodymy, keiGiangiy Techninés sprecifikacijos reikalavimus ir / ar Pasidlyme bei Sioje
Sutartyje nurodyty Darby pobidj, apimtis ir kt.;

5.4.2. Uzsakovo nurodymy atlikti papildomus statybos, remonto, ar montavimo darbus, kurie neaptarti
Sutartyje;

5.4.3. Pasikeitus Darby apimé&iai dél Uzsakovo iniciatyvos.

5.5. Galutiniam mokejimui gauti, Rangovas privalo pateikti U2sakovui Darby priémimo—perdavimo akty 2
(du) egzempliorius ir PVM saskaitg faktdra. UZsakovas, gaves Darby priemimo—perdavimo aktus, per 5
(penkias) darbo dienas nuo jy i$siuntimo UZsakovui dienos privalo patvirtinti pasiradydamas Darby
priemimo—perdavimo aktus, i&skyrus atvejj, nurodytg Sutarties 4.2. punkte.

5.6. Jeigu Uzsakovas Sutarties 5.5. punkte nustatyta terming Rangovo pateikty Darby priémimo—perdavimo
akty ir / ar PVM saskaitos faktOros nepatvirtina (nepasiraS)ir nepateikia pagristy nepatvirtinimo
(nepasiraSymo) priezasgiy, laikoma, kad Rangovo prasoma apmoketi suma yra teisinga, Darby priemimo—
perdavimo aktuose nurodyti darbai atlikti tinkamai ir U2sakovas pretenzijy neturi.

5.7. U2sakovas su Rangovu atsiskaito mokeéjimo pavedimu j Rangovo nurodytg banko saskaitg.
6. SALIY ATSAKOMYBE

6.1. Jei Rangovas del savo kaltés laiku neatlieka $ioje Sutartyje numatyty Darby, UZsakovas turi teise be
oficialaus jspe&jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo blidy pradeti skaiciuoti delspinigius po 0,02
proc. uz kiekvieng uzdelstg diena, skaidiuojant nuo neatlikty Darby kainos, i$skyrus atvejus, jei Salys sutaria
dél termino nukélimo/pratesimo ar yra kitos $ioje Sutartyje aptartos priezastys. Delspinigiai negali bt
reikalaujami, jei véluojama del priezaséiy, priklausanéiy nuo UZsakovo.

6.2. Jei Uzsakovas laiku neatsiskaito $ios Sutarties 5 punkte ir jo papunké&iuose nurodyta tvarka, Rangovui
pareikalavus privalo jam sumoketi delspinigius po 0,02 proc. uz kiekvieng uZdelstg dieng, skaigiuojant nuo
laiku neapmokétos sumos uZ atliktus Darbus.

7. DARBY ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

7.1. Rangovas turi atlikti darbus laikydamasis $iy terminy:

7.1.1. Numatoma Darby pradzia: 2021.09.06

7.1.2. Numatoma Darby pabaiga: 2021.09.27

7.2. Rangovui turi biti suteikiama teise j Darby pabaigos termino pratgsima, jeigu:

7.2.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir todel
Rangovas negali pradéti, vykdyti, ar testi Darby i dalies arba pilnai,

7.2.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo Darby atlikimo terminams,
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7.2.3. Uzsakovo nurodymu pasikei¢ia Darby apimtis,
7.2.4. U2sakovas véluoja perduoti Rangovui statybviete per $ios Sutarties 3.1.2. punkte numatytg termia,
7.2.5. Nepalankios gamtinés sglygos trukdo tinkamai ir kokybigkai atlikti Darbus,

7.2.6. Dél bet kokio vélavimo, kliGi&iy ar trukdymy, sukelty ar priskiriamy Uzsakovui ir / ar jo jgalioty asmeny
ir / ar personalo;

7.2.7. Yra igleidziamas teises aktas (aktai), jo (jy) pakeitimai, turintis (turintys) jtakos Rangovo atliekamy
Darby trukmei.

7.3. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai,

istaisyti defektai ir pasiradyti atlikty Darby aktai, bei UZsakovui bus perduoti visi su statyby uZbaigimu susije
dokumentai.

7.4. Rangovas turi teise uzbaigti Darbus ankséiau sutarto termino.
8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Si Sutartis jsigalioja nuo tada, kai jg pasira8o abi Sutarties Salys ir galioja iki visy _sgtartini_q
jsipareigojimy jvykdymo ar sutarties nutraukimo. Sutartis keigiama ir/ar papildoma tik radytiniu abiejy Saliy
pasiradytu susitarimu. Kiekvienas toks susitarimas yra neatskiriama 8ios Sutarties dalis.

8.2. Salys susitaria, kad Sutartis gali bati sudaryta ir jgis teising galig Salims pasirasius Sutart] ir apf.s'rkeitus
faksimiliniu ry&iu arba kitomis elektroniniy rySiy priemonémis (el. pastu ir pan.) abiejy Saliy viename
dokumente pasiragytais Sutarties egzemplioriais.

8.3 Uzsakovas gali vienagaligkai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sutartj, apie tai rastu pranesdamas
Rangovui ne veéliau kaip prie§ 20 (dvidesimt) dieny, jeigu Rangovas be pagrindo ilgiau nei 20 (dvidesimt)
dieny veluoja pradéti Darbus per $ioje Sutartyje numatytus terminus.

8.4 Rangovas gali vienasali$kai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj, apie t_ai raétu_prapeédamas
Uzsakovui ne véliau kaip prie$ 20 (dvidesimt) dieny, jeigu UZsakovas daugiau nei 20 (dvide$imt) dieny
véluoja sumoketi Avansg arba Galutinj mokejima (ar jy dalj) per Sioje Sutartyje numatytus terminus.

8.5 Bet kuti i§ Saliy turi teise vienasalidkai nutraukti Sutart] kitais Sioje Sutartyje nurodytais atvejais
(pagrindais).

8.6 Jeigu UZsakovas viena$aligkai nutraukia sutartj be Rangovo kaltés, Rangovas turi teise reikalauti i§
Uzsakovo sumoketi bauda, lygia 5% (penkiems) bendros Sutarties kainos ir atlyginti nuostolius, kiek jy
nepadengia $ioje Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai. Rangovas turi teisg gauti atlyginimag uZ atlikty
Darby dalj Sutartyje nustatytomis kainomis.

8.7 Nutraukus Sutartj 8.3. punkto pagrindu, Rangovas privalo graZinti UZsakovui pastarojo sumoketg
avansg.

8.8 Nutraukus Sutartj 8.4. punkto pagrindu, UZsakovo sumokétas Avansas lieka Rangovui, taip pat

Uzsakovas turi sumokéti Rangovui uZ visus jo faktigkai iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus bei atlyginti
nuostolius.

8.9 Sutartis gali bati nutraukta rasti$ku abiejy Saliy susitarimu.

8.10 Abi %alys turi teise viena$ali§kai nutraukti Sutartj, jeigu del nenugalimos jégos negali vykdyti savo
jsipareigojimy.

8.11 Nutraukus sutartj, Rangovas nustato ir apskai&iuoja UZsakovo mokeétinas sumas uz tinkamai atliktus,
bet neapmokétus Darbus. U2 faktigkai atliktus Darbus Rangovui priklausanti moketina suma yra sumokama
$ioje Sutartyje nustatyta tvarka. Atskiru rastiSku $Saliy sutarimu UZsakovas Rangovo sagskaita gali padengti
nuostolius ir papildomas i8laidas, susijusias su defekty idtaisymu, delspinigius del vélavimo (jeigu yra),
baudas ir kitas UZsakovo i§laidas, atsiradusias del $ios Sutarties paZeidimo. UZsakovas padares tokius
atskaitymus uZ papildomas i$laidas, praradimus ir nuostolius, visg likusia mokeéting suma privalo iSmoketi

Rangovui. Tuo atveju, jei Salys nesusitaria dél i§skaity, ginéas sprendZiamas $ioje Sutartyje aptartomis
sglygomis ir tvarka.

9. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

9.1. Nenugalimos jegos aplinkybes (force majeure) ir atleidimo nuo atsakomybés sglygas del ju Salys
supranta taip, kaip numato Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas ir Lietuvos Respublikos 1996-07-15 d.
Vyriausybés nutarimas Nr. 840.

9.2. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidZziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdymag del
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei nustatyty ir jas
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patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranese kitai
Saliai apie klitj bei jos poveik] jsipareigojimy vykdymui.

9.3. Nenugalima jega (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis
neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Nenugalima jega (force
majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybeés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos
Sutartj, atsiZvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikangios aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai,
sukele bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavimg, veiklos pobddZio pakeitima, stabdymg
(trukdyma), kitos aplinkybes, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

9.4. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai jg jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél nenugalimos
jegos (force majeure).

10. GINC) SPRENDIMO TVARKA

10.1. Sutarties Salys visus gin&us stengiasi i§spresti derybomis. Jei ginto i§spresti derybomis nepavyksta
Salis turi teise, jspédama apie tai kitg galj, pereiti prie kito ginéy sprendimo procediros etapo. Visi gingai,
kylantys dél Sios Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy iSspresti deryby badu, sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose, pagal Rangovo registruotos buveinés adresg, arba teisme Kaune.

11.ASMENS DUOMENY TVARKYMAS

11.1.Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma.

11.2.8aliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutargiai vykdyti duomeny tv.arky(no
teisetumas grindziamas batinybe jvykdyti Sutartj arba bitinybe pasinaudoti i$ Sutarties kylan€iomis teisemis.

11.3.8alys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teises
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi bati saugomi tol, kol
i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams
jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

11.4. Gali biti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstowy, atstovaujanciy
Salims, duomenys (1) vardas, pavardé; (Il) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis
padtas, darbovietés adresas; (lll) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant
atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas susirasingjimas, ar kiti duomenys
suformuojami Sutarties vykdymo metu.

11.5.Tvarkomus duomenis gali gauti: (1) Saliy darbuotojai, atsakingi uZ Saliy tarpusavio bendradarbiavima ir
ry8iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy prieZitros, verslo rodikliy
analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (Il) informaciniy sistemy, kurias Salés naudoja tarpusavio santykiy
valdymui, teikejai ir prizidretojai; (I1l) mokesgiy inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys,
susije su Sutarties vykdymu.

11.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju, Salys privalo utikrinti, kad tolesnis duomeny
tvarkytojas vykdys bent tuos paéius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos $i Sutartis nustato. Taip pat Salys
supranta, kad jos patios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikimg.

11.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, Jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subtiekeju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie
tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali bati perduot Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi Sutarties
vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipaZinti.
Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar€iai su Salimis vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra
supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam dave savo
sutikimg,

11.8. Salys susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grgZins visus joms
patiketus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies
jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

12. KONFIDIENCIALUMAS
12.1.Konfidencialia informacija pagal $ig Sutart] laikoma:

12.1.1. bet kokiu bidu i&reikéta informacija (ra$tu ar elektronine forma), kuri gaunama vykdant $ia Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Saliy atliekamomis funkcijomis;



12.1.2. asmens duomenys, elektroniniai dokumentai (duomeny bazés, duomeny failai ir kt.), Sis}emq
dokumentai, archyvuota informacija ar kiti dokumentai, paruoti Sutarties &alies ar jos darbuotojy, kuriuose
yra Sutarties 12.1.1. dalyje paminétos informacijos, ar kurie yra parengti remiantis auk$¢iau minéta
informacija;

12.2. Salys jsipareigoja:
12.2.1.naudotis konfidencialia informacija tik sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tikslais;

12.2.2. neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti tregiyjy fiziniy ar juridiniy
asmeny interesams konfidencialios informacijos;

12.2.3.uztikrinti konfidencialios informacijos apsauga, t. y. uZkirsti galimybe tretiesiems asmenims suZinoti
tokig informacija;

12.2.4.visais atvejais pranedti viena kitai apie nesankcionuotg konfidencialios informacijos atskle!dim_q.
informacijos saugumo jvykius ir silpngsias vietas, taip pat nedelsiant informuoti kitg Sutarties 3alj apie
auks$tiau nurodyty nesklandumy pasalinimg.

13. KITOS SALYGOS

13.1. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis, kuriy jis iki Sutarties pasiradymo
pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne veliau kaip per 5 dienas -
praneiti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél Siame punkte minimy priezaséiy,
uzdelsia baigti Darbus laiku, tai Rangovas turi teise reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo.

13.2. Visi prane&imai, skirti kitai Saliai, turi bati rastidki. Tinkamu pranesimo kitai 3aliai jteikimu yra prane$imo
i$siuntimas registruotu pastu, faksu, el. pastu (patvirtinant gavima) arba jteikimas kitai Saliai, pasiragant ant
vieno i§ pranesimo egzemplioriy. Siungiant pranedimg registruotu pastu laikoma, kad jis kitai Saliai yra
jteiktas praejus 5 (penkioms) kalendorineéms dienoms nuo i$siuntimo. Siunciant pranesimg faksu ar el. pastu
laikoma, kad jis kitai Saliai yra jteiktas kitg po i$siuntimo einanéig darbo dieng.

13.3. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, tatiau ne véliau kgip per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo mineto pasikeitimo dienos, radtu privalo pranesti kitai Saliai, ioje
sutartyje nurodytais adresais.

13.4. Si Sutartis sudaryta dviem originaliais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Salys
pasirago kiekviename Sutarties lape.

14. SUTARTIES PRIEDAL
14.1. Techniné sprecifikacija — Priedas Nr. 1.
14.2. Pasillymas (su lydingiais dokumentais) — Priedas Nr. 2.

13. SALIY REKVIZITAL:

UZsakovas: Rangovas:
Jonavos rajono $vietimo pagalbos tarnyba UAB , Statyra“
j-a.k. 300027235 J.a.k. 304841021
J. Basanavitiaus g. 7, LT-55171 Jonava Ruokio g. 21., Au$ros km., Kedainiy r.
Tel.: Tel.: 865517255
El. pastas: - El. pastas:uab.statyra@gmail.com
Direktoriu; &9“—% Direktorius
Vytautas Zebrausk s A

(parasas)
AV. W

'



